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ATHENEE DE LUXEMBOURG

I. — Personnel enseignant.

M. Jean-Pierre Stein, directeur; M. Joseph Wagener, directeur
honoraire. — MM. les professeurs honoraires: Jean Koppes,
Pierre Klaess, Emile Schroeder, Jean-Pierre Dupong, Albert
Steffen, Nicolas Neiers, Jean-Pierre Erpelding, Nicolas Hein,
Jean Strommenger, Frangois Rippinger, Joseph Meyers Cog-
nioul; M. le professeur de dessin hon. J. P. Lamboray; M. le
maitre d’éducation physique hon. Nic. Thommes; M. le maitre de
sténographie hon. Eugéne Faber. — MM. les professeurs: Joseph
Hess, Oscar Stumper, Nicolas Koemptgen, Eugéne Lahr, Albert
Gloden, Francgois Schneider, Joseph Meyers, René Schaaf, Pierre
Biermann, Ernest Ludovicy, Arnould Nimax, Joseph Goedert,
Nicolas Majerus, Ernest Bisdorff, Marcel Kieffer, Marcel Engel,
Joseph Maertz, Alfred Strasser, Robert Engel, Joseph Hirsch,
Gustave Maul, Jules Prussen, Léon Bollendorff, Joseph Heinen,
Georges Spoden, Léopold Hoffmann, Marcel Gérard, Albert Ku-
gener, Jean Steffen, Marcel Lamesch, Marcel Schiltz, René Wirtz,
Jean-Eugéne Giver, Richard Elsen, Emile Thiry et Edouard
Kinnen. — MM. les professeurs de dessin: Jean Schaack et Jean
Greiveldinger. — MM. les professeurs d’éducation physique: René
Bauler et Norbert de Bourcy. — MM. les professeurs-stagiaires:
Paul Schroeder, Raymond Kelsen, Jean Putz, Michel Schmit,
Théodore Mannon et Jean-Pierre Meisch.

MM. Edmond Wampach et Léon Thyes, professeurs au Lycée
de jeunes filles de Luxembourg, étaient chargés de l’enseignement
du latin aux Cours Supérieurs.

M. Alphonse Arend, professeur au Lycée de gargons de Luxem-
bourg, était chargé de l'enseignement de la littérature francaise
aux Cours Supérieurs.

M. Pierre Elcheroth, professeur au Lycée de jeunes filles de
Luxembourg, était chargé de l’enseignement de la philosophie
morale aux Cours Supérieurs.

M. Roger Neiers, professeur a 1'Ecole Normale d’Instituteurs,
était chargé d’un cours de mathématiques a I’Athénée.

MM. Jean-Victor Storck, professeur et Joseph Hallé, répéti-
teur au Lycée de garcons de Luxembourg, étaient chargés de cours
d’arithmétique a I’Athénée.

M. Eugéne Heinen, professeur au Conservatoire, était chargé
du cours de diction francaise.

M. Michel Hulsemann était chargé du cours de chant et de la
direction de la chorale.

M. Georges Knood était chargé du cours de sténographie.



Il. — Régents des différentes classes.

MM. Oscar Stumper, régent des C.S,;
Marcel Engel, régent de la I A;
Jules Prussen, régent de la I B;
Ernest Bisdorff, ‘ régent de la II¢ A;
Ernest Ludovicy, régent de la II* B;
Joseph Maertz, régent de la III* A,
Joseph Hirsch, régent de la III® B;
Nicolas Koemptgen, régent de la III* C;
Joseph Heinen, régent de la IVe A;
Alfred Strasser, régent de la IVe B;
Léon Bollendorff, régent de la Ve A;
Georges Spoden, régent de la Ve B;
Marcel Gérard, régent de la V¢ C;
Jean-Eugéne Giver, régent de la VI¢ A;
Joseph Goedert, régent de la VI¢ B;
René Schaaf, régent de la VI° C;
Edouard Kinnen, régent de la VII* A;
Arnould Nimax, régent de la VII* B;
Jean Steffen, régent de la VII C;
Marcel Lamesch, régent de la VII¢ D.

III. — Commission des Curateurs.

Par arrété grand-ducal du 4 décembre 1947 ont été nommsés
membres de la Commission des Curateurs a I’Athénéc de Luxem-
bourg:

M. Nicolas Braunshausen, ancien ministre et professeur &
Luxembourg; M. Emile Hamilius, bourgmestre de la ville de
Luxembourg; Mgr. Henri Schmit, curé de la Cathédrale de Luxem-
bourg; M" Albert Wagner, avocat-avoué a Luxembourg; Mr. le Dr.
Eloi Welter, médecin 4 Luxembourg.

IV. — Statistique.

a) Tableau indiguant le nombre des éléves nouveaux inscrits
au commencecraent et au courant de ’année scolaire 1952—53:
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b) Tableau indiquant le nombre des éléves rangés par classes
et par sections:
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¢) Tableau indiquant le nombre des éléves inscrits dans la
section gréco-latine et la section latine (sous-sections A, B, C):

Section Section latine
Classes gréco-latine Total
A B C Total

C. S. (phil) 3 15 18
(droit) 19 19

Iree 6 30 11 11 52 58

II°® 8 20 13 10 43 51
III°* 9 43 18 61 70
Ive 9 56 65
ver 3 79 82




éléves par classes et par

apres le domicile des parents ou tuteurs:

d) Tableau indiquant le nombre des

sections et les rangeant d’
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e) Nombre des éléves qui ont demeuré:

Hors de la commune Dans la commune
de Luxembourg |AUPen- |4e ruxembourg
Classes 51’or}nat X Total
chez :chezdes €pis- chez chezdes
leurs - corres- copal leurs | corres-
parents |pondants parents pondants
C.s. 16 7 — 131 37
I 32 4 13 — 58
11 28 1 11 11 — 51
II1** 40 2 13 15 — 70
Ive 37 — 16 12 —_ 65
A" 38 2 19 21 2 82
\"288 47 ! 3 32 26 — 108
vII= 56 ‘ 7 42 40 1 146
Total 294 26 142 151 4 617

f) Nombre des éléves qui ont quitté 1'établissement:
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g) Origine sociale des éléves de I’Athénée.

Année scolaire 1952-—1953.

PROFESSION DES PARENTS
Mgt | Ouriers | FOCt | ppiggng | Commer- Pof. | bivers | Torat
culfeurs | et Empl. ¢ants libér.
C.s. 2 | — 21 2 3 5 4 | 37
I A 4 — 12 — 4 4 3 27
I'*B 5 3 13 2 1 3 4 31
II* A 4 2 8 1 8 1 2 26
II°* B 2 2 12 2 3 1 3 25
III° A 2 — 17 2 1 4 1 27
III* B 4 — 15 —_ — 4 2 25
III° C — — 8 — 5 2 3 18
Ive A 1 1 20 1 8 1 1 33
IVe B 3 2 22 —_ 4 1 — 32
Ve A 2 — 19 2 3 —_— 2 28
Ve B 4 — 13 3 4 2 2 28
ve C 1 2 12 3 3 4 1 26
VI A 4 — 16 3 5 2 6 36
VI B 4 2 20 1 4 4 1 36
vVI° C 2 6 21 — 3 3 1 36
VII® A 2 4 21 3 2 3 2 37
VII°B 3 — 21 5 5 2 1 37
VII® C 6 5 10 1 7 4 3 36
VII* D 4 4 16 4 7 — 1 36
Total 59 33 317 35 l 80 50 43 617
I |
V. — Mouvement du personnel.

Par arrété grand-ducal du 13 aofit 1952, M. Guillaume Giver,.
professeur a I’Athénée de Luxembourg, est nommé en la méme
qualité au Lycée de garcons d’Esch-sur-Alzette; M. Emile Thiry,.
professeur au Lycée de garcons d’Esch-sur-Alzette, est nommé en
la méme qualité a I’Athénée de Luxembourg.

Par arrété grand-ducal du 14 aoGt 1952, M. Gaston S-haber,
répétiteur & I’Athénée, est nommé professeur a I’Ecole Normale
d’Instituteurs a Luxembourg.
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Par décision ministérielle du 29 aout 1952, M. le professeur
Edmond Wampach est chargé du cours de latin (section de droit)
aux Cours Supérieurs de 1’Athénée.

Par décision ministérielle du 23 septembre 1952, M. Raymond
Kelsen; aspirant-professeur, est autorisé a faire sa 2me année de
stage & 1’Athénée; M. Paul Schroeder, aspirant-professeur, est
chargé d’un service complet de surveillance et d’'un certain nombre
de lecons hebdomadaires a I’Athénée; M. Théodore Mannon, doc-
teur en sciences naturelles, est autorisé a faire sa lére année de
stage a 1’Athénée.

Par décision ministérielle du 9 octobre 1952, MM. Jean Putz
et Michel Schmit, docteurs en phllosophle et lettres, sont autorlses
a faire leur lre année de stage a 1’Athénée.

Par décision ministérielle du 30 janvier 1953, M. Joseph Hallé,
aspirant-professeur au Lycée de gargons de Luxembourg, est
chargé d'un cours d’arithmétique devenu vacant par suite d'un
congé de maladie d'un professeur.

Par arrété grand-ducal du 25 février 1953, le titre honorifique
de ses fonctions est conféré a M. Joseph Meyers-Cognioul, pro-
fesseur 4 I’Athénée de Luxembourg, mis & la retraite pour cause
de limite d’age.

Par décision ministérielle du 24 juin 1953, M. Pierre Pescatore,
secrétaire de Légation, est chargé du cours de droit aux Cours
Supérieurs de I’Athénée a partir de l’année scolaire 1953—1954.

V. — Nécrologie.

Le 3 décembre 1952, M. Joseph Hansen, professeur honoraire
de I’Athénée de Luxembourg, est décédé i Luxembourg a I'dge de
79 ans. L’enterrement eut lieu dans l'intimité. L’établissement fut
représenté par le directeur, le directeur honoraire et une délé-
gation de professeurs et d’éléves.

De 1899 a 1918, M. Hansen fut professeur de latin et de
frangais au gymnase de Diekirch, du 1 aoGt 1918 jusqu’a la
veille de la guerre, il enseignait & notre établissement le latin et
le francais dans les classes supérieures et occupait la chaire de
littérature francaise aux Cours Supérieurs.

A Yingrés d'une conférence pléniére, quelques jours aprés la
mort de M. Hansen, le directeur évoqua le souvenir du doyen
d’age de notre corps enseignant, de ce professeur éminent qui a
été une des figures les plus saillantes et les plus populaires de
I’Athénée, qui a rendu des services exceptionnels a notre établisse-
ment par un enseigement remarquable et par le prestige d’'un nom
avantageusement connu au-dela des frontiéres de notre pays.

Pour la langue et les lettres francaises Hansen était pendant

quarante ans un initiateur, un animateur, un propagandiste de
qualité.



Ses cours s’animaient du flot tumultueux de tous les modes de
la pensée, d’'une fougue en contraste avec la maniére didactique
des autres maitres.

Le besoin de clarté et de logique, combiné a un langage étin-
celant et péremptoire, son enseignement imprégné d’esprit de
synthése faisaient de lui, aux yeux des éléves, une vivante incar-
nation de la fraicheur robuste et rayonnante de la culture
francaise.

Hansen s’est dignement inséré dans cette belle lignée de pro-
fesseurs qui depuis bien au-dela d’un siécle et a des titres divers
ont servi efficacement le prestige de la langue et de la littérature
francaises dans notre enseignement secondaire et supérieur. Ses
éléves lui vouaient une admiration et une amitié que partageaient
tous ses collégues.

Ce travailleur ne se confinait jamais dans les murs d'une
classe. Au cours de sa longue carriére de professeur, il montrait
une extréme activité littéraire et culturelle. Le bilan de cette
carriére est considérable. Professeur, critique, historien des lettres,
il laisse & ceux qui l'ont connu le grand exemple d’une vie vouée
a la pensée et a l'action; il légue a I’Athénée le souvenir d’un
maitre remarquable, souvenir sur lequel le temps ne mordra pas.
Joseph Hansen vivra parmi nous.

* * *

Le 6 juillet 1953, M. Jean-Francois Schmit, professeur hono-
raire de I’Athénée de Luxembourg, est décédé a Luxembourg, a
Yage de 62 ans.

L’enterrement eut lieu dans l'intimité, a Luxembourg.

L’établissement fut représenté par le directeur et une délé-
gation de professeurs et d’éléves.

Le service funébre offert par ’Athénée pour le repos de I'’ime
de feu M. Jean-Francois Schmit fut célébré en I'église Notre-
Dame, le mardi 14 juillet 1953.

Recu docteur en philosophie et lettres en octobre 1915, M.
Schmit suivit son stage a 1’Athénée.

Aprés une année de répétitorat a I'Ecole industrielle et com-
merciale d’Esch-sur-Alzette, il fut nommé professeur au Gymnase
d’Echternach. En septembre 1923, il fut définitivement attaché a
I’Athénée de Luxembourg ou il enseignait le latin et I’alle-
mand. Démission honorable lui fut accordée, sur sa demande, en
février 1952.

Le départ prématuré de M. Schmit, souffrant depuis des
années d’'un mal implacable qui le tenaillait jusqu'a I’épuisement
total, suscita dans notre milieu professoral et scolaire un regret
unanime. Son enseignement ordonné, substantiel et fonciérement
probe, ses connaissances solides, I’aménité de son caractére, sa
droiture et sa simplicité lui avaient attiré la considération et la
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sympathie généreuse des collégues et des éléves. On se souviendra
de lui avec estime et émotion.
* * *

Le 20 décembre 1952 est mort a Wiltz I’éléve René Schweig,
aprés une trés longue maladie.

Une délégation d’éléves assista a l'enterrement.

Le jeudi, 15 janvier 1953, 1'établissement fit célébrer un ser-
vice funébre en I’Eglise Cathédrale de Luxembourg pour le repos
de I’ame du cher défunt.

VII. — Commissions d’examen.

a) Examen de fin d’études secondaires

Par arrété ministériel du 22 avril 1953, concernant la com-
position des commissions pour les examens de fin d’études secon-
daires, la commission d’examen a I’Athénée a été composée comme
suit: :

Commissaire du Gouvernement: M. Pierre Winter, conseiller
de Gouvernement.

Membres effectifs: MM. Jean-Pierre Stein, directeur, Eugéne
Lahr, Albert Gloden, René Schaaf, Nicolas Majerus, Robert Engel,
Joseph Hirsch et Marcel Lamesch, professeurs.

Membres suppléants: MM. Joseph Maertz, Roger Neiers et
Emile Thiry, professeurs.

b) Examen de passage

Par arrété ministériel du 22 avril 1953, concernant la compo-
sition des commissions pour l'examen de passage aux établisse-
ments d’enseignement secondaire, la commission d’examen a
I’Athénée a été composée comme suit:

Commissaire du Gouvernement: M. Joseph Meyers-Cognioul,
professeur-attaché au Ministére de I'’Education Nationale.

Membres effectifs: MM. Arnould Nimax, Marcel Engel,
Gustave Maul, Léon Bollendorff, Georges Spoden, Albert Kugener
et Jean-Eugéne Giver, professeurs.

Membres suppléants: MM. Marcel Kieffer, Roger Neiers et
£douard Kinnen, professeurs.

¢) Examen d’admission

Par arrété ministériel du 11 mai 1953, M. Albert Nothumb,
inspecteur principal de l'enseignement primaire a Luxembourg,
a été nommé commissaire du Gouvernement pour les examens
d’admission aux établissements d’enseignement secondaire.

La commission pour l'examen d’admission a I’Athénée était
composée comme suit: MM. Jean-Pierre Stein, directeur, Ernest
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Ludovicy, Léon Bollendorff, Léopold Hoffmann, Marcel Gérard,
Albert Kugener et Edouard Kinnen, professeurs.

VIHI. — Examens.

A) Liste des éléves qui ont subi avec succés Uexamen de fin

d’études secondaires a la fin _de Pannée scolaire 1952—1953, avec
indication de la carriére qu’ils se proposent de suivre:

. Bauer Jean de Luxembourg-Eich (Médecine);

. Beissel Jean de Bous (Remich) (Carriére administrative);

. Breyer Jean de Luxembourg-Eich (Ingénieur);

. Conrad Alphonse de Nagem (Carriere administrative);

. Crochet Joseph de Roodt (Rédange) (Carriére administrative);

Eisen Ingo d’Altlinster (Droit);
Franck Nicolas de Cessange (Carriére administrative);
Frauenberg Nicolas de Beckerich (Médecine vétérinaire);

. Godart Fernand de Pétange (Carriére administrative);

. Goller Alphonse de Luxembourg (Carriére administrative);
. Harpes Jean de Luxembourg (Lettres);

. Hensgen Adolphe de Remich (Carriére administrative);

. Hermes Paul de Pétange (Carriére administrative);

. Hierzig Francis de Luxembourg (Théologie);

. Hoffmann Nicolas de Troisvierges (Médecine);

. Hollenfeltz Raymond de Bonnevoie (Lettres);

. Jones Marc de Luxembourg (Médecine);

. Jung Paul de Luxembourg (Sciences commerciales);

. Kayser Gaston de Luxembourg (Ingénieur);

. Kemmer Fernand de Bettborn (Théologie);

. Kummer Norbert de Luxembourg (Médecine dentaire);

. Lenert Paul de Bettembourg (Ingénieur);

. Linster Guy de Luxembourg (Lettres);

. Linster Roger de Luxembourg (Lettres);

. Mackel Paul de Luxembourg (Droit);

. Martiny Roger de Bettembourg (Lettres);

. Max Lucien de Burmerange (Médecine dentaire);

. Molitor Jules de Luxembourg (Médecine);

. de Montigny Armand de Luxembourg (Chimie);

. Mousel Roger de Rammeldange (Carriére administrative);
. Muller Armand de Pétange (Sciences commerciales);

. Muller Francois de Luxembourg (Ingénieur);

. Muller Guillaume de Luxembourg (Economie politique);
. Peiffer Nicolas de Troisvierges (Carriére administrative);
. Raus Gaston d’Aspelt (Sciences biologiques);

- Reckinger Georges de Niederwampach (Carriére administrative);
. Rischette Norbert de Gonderange (Ingénieur);

- Schiltz André de Luxembourg (Ingénieur)
- Schiltz Louis de Luxembourg (Droit);
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40. Schmit Jean d’Esch-sur-Alzette (Médecine dentaire);

41, Schmit Jean de Luxembourg (Carriére administrative);

42. Scholer Gaston d’Alzingen (Droit);

43. Schonckert Patrice de Luxembourg (Carriére administrative);
44, Schumacher Auguste de Luxembourg (Médecine);

45, Schummer Arthur de Luxembourg (Ingénieur);

46. Spautz Marc de Luxembourg (Ingénieur);

47. Theisen Ernest de Luxembourg (Ingénieur),;

48. Thill Jean de Luxembourg (Droit);

49. Watgen Raymond de Colmar-Berg (Carriére administrative);
50. Wehenkel Antoine de Luxembourg (Ingénieur).

58 éléves s’étaient présentés: 50, dont 13 avaient été ajournés,
ont réussi; 8 éleves ont échoué.

B) Liste des éléves qui ont subi avec succés Uexamen de pas-
sage de la IVe a la III® classe d la fin de U'année scolaire 1952—53.

. Baden Georges de Luxembourg;
2. Belche Aloyse de Holtz (Perlé);
3. Bernard Guy de Luxembourg;

4. Bong Jean de Luxembourg;

5. Bosseler René de Hoscheid;

6. Geimer Roger de Stadtbredimus;
7

8

9

—t

. Glesener Georges de Luxembourg;

. Gliedner Robert d’Ellange;

. Goedert Nicolas de Differdange;
10. Goldmann Guy de Luxembourg;
11. Hammer Camille de Dudelange;
12. Heuschling Jean-Pierre de Lamadeleine;
13. Hildgen Pierre de Luxembourg;
14. Hofmann Pierre de Differdange;
15. Hoss Jean de Luxembourg;

16. Hostert Jean de Luxembourg;

17. d’Huart Paul de Luxembourg;

18. Jacoby Joseph d’Esch-sur-Alzette;
19. Jung Jean de Luxembourg;

20. Karger Gabriel de Wiltz;

21. Klein Paul de Luxembourg;

22. Konsbruck Guy de Luxembourg;
23. Lamesch Constant de Luxembourg;
24. Lauterbour René de Luxembourg;
25. Lentz Alphonse de Luxembourg-Neudorf;
26. Mangers Jean de Dudelange;

27. Mantz Joseph de Bigonville;

28. Metzler Marcel de Linger;

29. Muller Roland de Remich;

30. Neyen Guy de Luxembourg;

31. Pastoret Raymond de Luxembourg;
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32. Penning Georges de Berchem,;

33. Penning Robert de Berchem;

34. Rassel Antoine de Hollerich;

35. Raus Jean-Paul de Luxembourg;

36. Rayeck Nicolas de Tétange;

37. Reckinger Charles de Luxembourg;
38. Reiland Guy de Luxembourg-Neudorf;
39. Reuter Gérard de Luxembourg;

40. Santer Jean-Jacques de Wasserbillig;
41. Scheer Gilbert de Luxembourg;

42. Schmit Jean de Luxembourg;

43. Schumacher Edouard de Bech-Kleinmacher;
44, Seimetz Pierre de Dudelange;

45. Thyes Jules de Luxembourg;

46. Weber Arthur de Luxembourg;

47. Weber Jean de Luxembourg;

48. Weber Paul de Luxembourg;

49. Weber Pierre de Luxembourg;

50. Wolff Jean-Pierre de Luxembourg;
51. Wolter Jean-Claude de Luxembourg;
52. Zahlen Jean de Kahler;

53. Zimmer Joseph d’Elvange.

65 éléves s’étaient présentés: 53, dont 4 avaient été ajournés,
ont été recus; 12 éléves ont échoué.

IX. — Sujets de rédactions.

a) donnés d lUexamen de fin d’études secondaires, d la fin de
Pannée scolaire 1952—1953:

1° Rédaction frangaise.
Et nos fidélités seront nos citadelles. (Péguy)

2® Rédaction anglaise.

A Basic Question: What do we think about work?

«Is it a good thing into which we can put our best and take:
«pride in it? Or is it a bad thing, an unfortunate necessity
«which we have to get through with in order to earn enough
«to be able to enjoy leisure?» (F. A. Cockin.)

3° Rédaction allemande.

In die Hoélle des Lebens kommt nur der hohe Adel der
Menschheit, die andern stehen davor und wéirmen sich.
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b)

1)

2)

4

~—

5)

6)

7

8)

traités par les éléves des I'" et II"* pendant l'année scolaire:
1952—1953:

I A
1° Rédactions frangaises.

Expliquons ce passage de Vercors: «Qui ne cherche avant tout
I’estime de soi-méme? Les uns se trompent; ils ne l’acquiérent
que s’ils sont les plus forts ou les plus riches, ou les plus malins.
Les autres la pésent 4 la mesure de leurs vertus, a la valeur de
leurs actes. Tous, s’ils la perdent, en souffrent comme de la
pire des mutilations.» ‘

Vivre, c’est ne pas se résigner. (Albert Camus)

Vous développerez, tout en formulant vos réserves, cet éloge
du livre par Francis de Miomandre: «Aucune puissance de
persuasion n’est pareille a celle du livre. L’orateur le plus
éloquent n’entraine qu’un instant la foule, qu’il domine par le
prestige inanalysable de sa voix, de son regard ... mais le
livre, modeste et muet, qui n’exige rien, qui se laisse aban-
donner, mutiler, oublier, le livre a toujours le dernier mot.»

Démontrez (ou réfutez) cette proposition de Spinoza: «Le bon-
heur n’est pas la récompense de la vertu, il est la vertu méme.»

(Ethique V, 42.)

Complétez et développez cette parole de Bergson: «La politesse
est autre chose qu'un luxe; ce n’est pas seulement une élégance
de la vertu.»

Discuter une de ces trois pensées de Baudelaire:

a) «Chez un peuple sans aristocratie, le culte du beau ne peut
que se corrompre, s’amoindrir et disparaitre.»

b) «Je n’ai pas de conviction, comme l’entendent les gens de-
mon siécle, parce que je n’ai pas d’ambition,»

c¢) «Etre un grand homme pour soi-méme, voild I'unique chose
importante.»

Pour prononcer un discours lors d’une rencontre internatio-
nale, inspirez-vous de ce texte d’André Gide: «De quelque
ordre ou de quelgue pays que vous soyez, vous ne devez croire
que ce qui est vrai et ce que vous seriez disposés i croire si
vous étiez d’'un autre pays, d’'un autre ordre ou d’une autre
profession.»

En guise de conclusion au Misanthrope, décrivez la scéne oul
Alceste, retiré dans son désert, recoit les nouveaux époux Phi--
linte et Eliante. La conversation qui s’engage raconte ce que
sont devenus les principaux personnages de la comédie.
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29 Rédactions anglaises.

1) «Your real education is barely begun when you leave school.»
a) Comment on this opinion of an English educationist.

b) In what direction do you hope to carry on your education?

2) «Of all recent discoveries it is difficult to think of one more
potent for universal good, more capable of giving pleasure, of
bringing comfort, of sustaining and, if necessary, raising people’s
spirits, than the wireless».

Comment on this statement made by «The Listener».

3) a) There is no greater disloyalty to the pioneers of human pro-
gress than to refuse to budge an inch from where they
stood».

b) What was good enough for my father is good enough for me.
Discuss and comment on one of these opinions.
4) a) «The spirit of competition is a curse».
b) Man is born to fight».
Discuss and comment on one of these opinions.

5) «Happiness is but the courageous will to live and to accept the
conditions of life». (Maurice Barrés.)

6) a) Liberty is responsibility; that is why most men dread it.

b) «A right ist something I have at the expense of other people».
Discuss and comment on one of these opinions.

7) «We regard the man who holds aloof from public duties not as
quiet but as useless». (Pericles.)

8) Referring to Galsworthy’s drama «Strife» discuss John Anthony’s
policy of «The Iron Hand».

9) Comment on the following opinion of an Eastern philosopher:
«The West knows how to fly through the air like birds; it
knows how to swim under the sea like fish; but it has not
learned to walk on the earth like men».

10) a) Discuss the place of small nations in the world to-day.

b) «To do the useful thing, to say the courageous thing, to con-
template the beautiful thing; that is enough for one man’s
life». (T. S. Eliot.)

Discuss this statement and examine whether you can and will
accept it as a rule of conduct for your future life.

3 Rédactions allemandes.

1) Die Welt, in der ich leben soll.
(Ein junger Mann setzt sich auseinander mit der gegenwér-
tigen Welt, in der er eine Rolle spielen und einen Platz er-
obern muss.)

2) Wozu turnt man in der Schule?
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3)
)
6)

)

D

2)

3)

\5)

)

8)

Aufgabe iiber Wallenstein.

Die Dampfmaschine oder Dicks-Lentz-Denkmal.

Aufgabe iliber Goethes Leben und Werke.

Wihlt unter folgenden drei Spriichen von Hofmannsthal:

1. Man weiss ebenso Weniges und Ungenaues von dem Volks-
ganzen, dem man zugehort, als von dem eigenen Leib.

2. Im Anfang des Lebens ist man am subjektivsten und be-
greift am wenigsten die Subjektivitit der andern.

3. Wer im Verkehr mit Menschen die Manieren einhilt, lebt
von seinen Zinsen, wer sich {iber sie hinwegsetzt, greift
sein Kapital an.

Die schmutzigsten Hénde findet man merkwiirdigerweise im-

mer dort, wo eine Hand die andere wischt. (Lichtenberg.)

I B
1° Rédactions francaises.

Dégagez la portée de cette affirmation de Diderot:

«On doit exiger de moi que je cherche la vérité,

mais non que je la trouve.»

«Le Coeur ne regoit de lois que de lui-méme; en voulant I'en-
chainer, on le dégage; on I’enchaine en le laissant libre.»
Expliquez cette pensée de Rousseau et indiquez la legon qu’elle
comporte,

Expliquez et commentez le vers de du Bellay:

«Ce qui est ferme est par le temps détruit,

En ce qui fuit au temps fait résistance.»

Expliquez cette pensée de Jules Renard:

«Le réve n’est que de la vie éperdument dilatée.»

Saint-Simon écrit: «On oublie moins encore les injures qu’on
fait que celles mémes qu’on regoit.» — En est-il ainsi? Si ouli,
pourquoi?

Analysez cette réflexion prétée par Marguerite Yourcenar a
I’Empereur Hadrien:

«Les hommes avouent leurs pires faiblesses quand ils s’éton-
nent qu’un maitre du monde ne soit pas sottement indolent,
cruel ou présomptueux.»

Vous traiterez un sujet — nettement délimité — tiré de votre
lecture privée. (P. ex.: La Psychologie de I’'Obsession dans Le
Noeud de Vipéres de Mauriac. — L’Amour et la Mort: la jonc-
tion des deux thémes dans Un jardin sur "Oronte de Barrés.
— Le Théme de «lI'Ithaque Intérieure» dans les Mémoires
d’Hadrien de Marguerite Yourcenar.)

Expliquer ce texte de Proust:

«Le seul véritable voyage, le seul bain de Jouvence, -ce ne
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serait pas d’aller vers de nouveaux paysages, mais d’avoir
d’autres yeux, de voir l'univers avec les yeux d’un autre, de
cent autres, de voir les cent univers que chacun d'eux voit,
que chacun d’eux est.»

2% Rédactions anglaises.

1) Not in the Newspapers.

2) Meet success like a gentleman and disaster like a man.
(Lord Birkenhead.)

3) Earning one’s living. (Translation, from Jules Romains.)

4) Why I willingly submit to rules.

5) Why do people join societies?

6) Compensations of middle age.

7) The nobleness of a nation largely depends on its proneness
not to scorn foreigners.

8) Houses may be homes for their inmates; they may be mere
dwelling-houses. What features may contribute to create a
homely atmosphere?

9) Europe is to unite or else to be trodden underfoot of invaders.

3% Rédactions allemandes.

1) Besitz verpflichtet.

2) Der Mensch kann zu vielerlei Gottern beten, und zu welchen
er betet, ist entscheidend fiir ihn und seine Nachkommen.

3) Die heutigen Menschen glauben, dass man die Arbeit so ein-
richten miisse, dass sie moglichst viel Ertrag abwerfe. Das ist
ein falscher Glaube; man muss die Arbeit so einrichten, dass
sie die Menschen begliickt.

4) Reine Hinde erweisen letzten Endes immer noch grossere
Kraft als starke Hinde. (Aufzuzeigen am Beispiel von Wallen-
stein und Max Piccolomini.)

5) Man behauptet, die Technik habe ddmonischen Charakter und
filhre zur Verddung des Geistes und zum Stumpfsinn des
Arbeits- und Erwerbslebens.

6) Wenn vom Wohlstand unseres Landes Rede geht, behaupten
manche Arbeiter, ihnen allein kdme das Verdienst dieses Auf-
stieges zu. (Nehmen Sie Stellung zu dieser Behauptung!)

7) Der politische Gesetzgeber kann den Wahrheitsfreund &chten,
aber die Wahrheit besteht; er kann den Kiinstler erniedrigen,
aber die Kunst kann er nicht verfilschen. (Schiller.)

8) Ein guter Mensch in seinem dunklen Drange, ist sich des
rechten Weges wohl bewusst.
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9) Gut schreiben ist zuerst eine sittliche Angelegenheit und setzt
Wahrhaftigkeit und anstindige Gesinnung voraus, Ricksichts-
losigkeit sich selbst gegeniiber, Ungeniigsamkeit und Fleiss.

(Fr. Schneider.)

I’ A
1° Rédactions frangaises.

1) Les plaisirs de la lecture.

2) Le cardinal de Retz dit d'un personnage qu’«il avait tout
I’esprit qu’'un homme qui a beaucoup plus d’art que de bon
sens peut avoir.»

Analyser et illustrer ce jugement.

3) Illustrer et expliquer cette remarque de Paul Valéry:

«Le nouveau, qui est cependant le périssable par essence, est
pour nous une qualité si éminente que son absence nous cor-
rompt toutes les autres et que sa présence nous les remplace.»

4) Expliquer et illustrer cette remarque de Marcel Proust:
«Nous sommes tous obligés, pour rendre la réalité supportable,
d’entretenir en nous quelques petites folies.»

5) Sujet tiré d’'un roman de Balzac (au choix).

6) Scéne ajoutée au 2¢ acte de Knock:

Knock et le curé de St-Maurice.
7) Expliquer cette pensée de Nietzsche:
«J'ai fait cela» dit ma mémoire.
«Je n’ai pas fait cela» dit mon orgueil.
La mémoire céde.

8) Baudelaire écrit dans «Mon coeur mis & nu»: «Il faut travailler,
sinon par godt, au moins par désespoir, puisque tout bien
vérifié, travailler est moins ennuyeux que s’amuser.»

En quoi cette réflexion est-elle caractéristique de son auteur?

9) Expliquer cette réflexion de Bergson:

«La modestie vraie ne peut étre qu'une méditation sur la
vanité.»

10) Expliquer et apprécier cette pensée de Benjamin Constant:

«C’est un grand malheur que de ne pas s’aimer assez,

de ne pas prendre un intérét assez suivi a soi-méme.»

11) Approuvez-vous Maurice Scéve quand il parle du «vain travail
de voir divers pays.»

2% Rédactions anglaises.

1) What Maggie perceived in the Mill.
(G. Eliot: The Mill on the Floss.) Version

2) The world owes its onward impulses to men ill at ease: the
happy man invariably confines himself within ancient limits.
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3) a) Money is a good servant, but a bad master.

b) Prosperity does best discover viceé, and adversity does best
discover virtue.

4) A Beautiful Summer Afternoon. (Galworthy: To let.) Version
5) Courage is the obvious virtue of the stupid.
(W. S. Maugham: The Door of Opportunity.)
6) a) Stones are thrown at those trees only which bear good fruit.
b) Poor is he who wishes to have many things.
(Leonardo da Vinci.)
¢) We learn from failure more than from success.

7) To be in the weakest camp is to be in the strongest school.
(G. K. Chesterton.)

8) On the advantages of not knowing our neighbour’s thougts.
(G. Eliot: The Sad Fortunes of the Rev. Amos Barton.) Version

9) It is said that humans are never satisfied, that you give them
one thing and they want something more. And this is said in
disparagement, whereas it is one of the greatest talents the
species has and that has made it superior to animals that are
satisfield with what they have. (Steinbeck: The Pearl.)

10) On Building Castles in Spain. Do you agree that there is more
pleasure in building castles in the air than on the ground?

11) a) The fox condemns the trap, not himself. (Blake.)

b) Write a fictitious letter in which Wordsworth refutes
Charles Lamb’s ideas about town and country.

3% Rédactions allemandes.
1) Was zieht ihr vor: das Leben in der Stadt oder auf dem Lande?

2) Was fordert mich mehr: der Verkehr mit Menschen oder das
Lesen in Biichern?

3) Zur Wahl:

a) Minna von Barnhelm und Major von Tellheim als Ver-
treter von 2 verschiedenen Menschentypen.

b) Welche Gedanken und Gefiihle erweckt in euch:
1. der Anblick einer Burgruine?

2. der Anblick einer durch den modernen Krieg zerstorten
Stadt?

4) Man kann ein Held sein, ohne die Welt zu verwiisten.

5) Damit wir sie schédtzen lernten, miissten viele Menschen und
viele Dinge weit weg von uns sein.

6) Version: La dualité de lesprit francais. (G. Duhamel.)
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7 Zur Wahl:
a) Fiir oder gegen die Lotterie?
b) Kann der Sport erzieherisch wirken?
8) Blick auf zu den Sternen, gib acht auf die Gassen! (W. Raabe.)

9) Der Lorbeerkranz ist, wo er dir erscheint,
Fin Zeichen mehr des Leidens als des Gliicks.
(Goethe: Torquato Tasso.)

II°* B
1° Rédactions frangaises.

1) Peut-on dire qu’«il n'y a pas de fumée sans feu»?
2) «Pesez les hommes, mais ne les comptez pas». (Talleyrand.)
3) Noblesse oblige.

4) «I1 vaut mieux s’exposer a l'ingratitude que de manquer aux
misérables». (La Bruyére.)

5) Aimez-vous qu'un récit, une piéce de théitre, un film ait un
dénouement heureux?

6) «Sans la liberté de blamer, il n’est point d’éloge flatteurs.
(Beaumarchais: Le Mariage de Figaro.)

7) Que vous suggére cette phrase de Maupassant (Le Gueux):
«Avee l'accent d’'un pauvre qui regoit 'aumoéne».?
8) Quand on voit la misére et la douleur gu’elle apporte, il faut
étre fou, aveugle ou lache pour se résigner a la peste».
(Camus: La Peste.)

9) «Je n’ai pas rencontré un homme avec lequel il n’y elit quelque
chose a apprendre.» (Vigny: Journal d’un Poéte.)

10) Notre siécle ise caractérise par une rapidité toujours accrue
dans bien des domaines de l'activité. Est-ce un bien ou un mal?

11) Chateaubriand a-t-il eu raison de se déclarer plus tard désolé
de tous les Renés qui révassaient autour de lui?

12) Approuvez-vous Maurice Scéve quand il parle du «vain tra-
vail de voir divers pays»?

2° Rédactions anglaises.

1) a) What Holidays should not be like.

b) The pleasures of Walking, compared to other means of
locomotion. — Imagine a conversation between two friends
discussing their opposite views of that subject.

2) a) The Sportsman ‘as I see him.
b) Characterise the Young Man of Today.
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3) a) What are the reasons underlying man’s love of games?
b) The Educational Value of Boxing.

4) What memory springs first to your mind when Xmas is men-
tioned? What does Xmas mean to you now you are no longer
children?

5) a) On Friendschip. — Illustrate the saying that «in prosperity

your friends knows us; in adversity we know friends».
b) My Ideal Pal.

6) a) «Forbidden fruit is ever sweet». — Illustrate this proverb.
b) The Chain-smoker. — Write the story, or the diary, of a

man who tries to give up smoking.

7) a) You are coming back to the scenes of your childhood after
many year’s absence. — Give your feelings and impressions.

b) We seldom repent talking too little, but often talking too
much». — Comment upon this statement by La Bruyére.

8) a) On Utopia, the Land of my Dreams.

b) On Jealousy. —
«0O, beware, my lord, of jealousy:
It is the green-eved monster which doth mock
The meat it feeds on». —
Comment on these lines from «Othello».

9) a) The Highbrow: a character sketch.

b) «Some people are lonely because they build walls instead of
bridges». — Discuss this statement.

10) a) Discuss the view of Alban Torrel in Somerset Maugham’s
«The Door of Opportunity» that «courage is the obvious
virtue of the stupid».

b) Draw the portrait of Anne Torrel, in the same short story.

11) On Building Castles in Spain. — Do you agree that there is

more pleasure in building castles in the air than on the ground?

12) Why the story-teller is always welcome. — Précis piece.

3% Rédactions allemandes.

1) «<Auch war mir nicht unbekannt geblieben, dass nicht selten
mehr Mut dazu gehort, unheroisch und einfach menschlich
statt heldisch zu sein.» Wie stellen Sie sich zu diesem Ge-
danken H. Hesses?

2) «Auch die Arbeit erzieht den Menschen.» Weisen Sie dies nach
an dem Aufgabenkreis, der Ihnen obliegt.
3) Drei Fragen zu «Minna v. Barnhelmy».

4) a) Der Ruhm ist die Quelle unserer Leiden, Sorgen und
Miihen, die Verborgenheit die Quelle des Gliicks.
Jakob Bosshart, «Bausteine».)
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b) Die offentliche Meinung ist eine Rechtsprechung, welche
der Ehrenmann niemals vo6llig anerkennen und niemals
ablehnen soll. (Chamfort.)

6) Was halten Sie von dem Satz: Volker gehen nicht im Kriege
unter, aber danach.
7) a) Sagt mir nicht was ich recht mache, sagt mir lieber was
ich verkehrt mache; davon lerne ich am meisten.
b) Alle Schranken sind bloss des Ubersteigens wegen da.

8) Nur dem Ernst, den keine Miihe bleichet,
Rauscht der Wahrheit tiefversteckter Born.
Nur des Meissels schwerem Schlag erweichet
Sich des Marmors sproder Korn. (Schiller.)

9) Zur Wahl:
a) Ist Mortimer ein Vorbild edler Minnlichkeit?
b) Ist Burleigh ein Unmensch?
c) Ist Elisabeth eine Verbrecherin?

10) Der Lorbeerkranz ist, wo er dir erscheint,
Ein Zeichen mehr des Leidens als des Gliicks.

(Goethe: Torquato Tasso.)

X. — Devoirs religieux.

Dans le courant de l’année scolaire 1952—1953, le corps en-
seignant et les éléves ont assisté aux manifestations religieuses
suivantes:

le lundi, 15 septembre 1952, a la messe du St. Esprit;

le jeudi, 20 novembre 1952, au Requiem solennel chanté en
T'Eglise Notre-Dame & la mémoire des professeurs et anciens
éléves morts pour la patrie;

le samedi, 9 mai 1953, a la messe solennelle de I'Octave;

le dimanche, 10 mai 1953, a la procession de 1’Octave;

le dimanche; 17 juin 1953, 3 la procession de la Féte-Dieu;

le jeudi, 16 juillet 1953, a la messe solennelle chantée a la
Cathédrale en actions de gréaces.

- blLes éléves se sont approchés 6 fois, en commun, de la Sainte-
able.

XI1. — Fétes et solennités,

1. Veillée de Noél.

Mardi, le 23 décembre 1952, la section dramatique, sous la
direction du professeur de diction M. Eugéne Heinen, et la section
de chant, sous la direction du professeur Hulsemann, ont orea-
nisé avec le concours de l'orchestre scolaire une «Veillée de Noél»,
dans la salle des fétes.
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" 'Sur une vaste toile de fond encadrée de sapins l'étoile de
Noél inondait d’un doux éclat la silhouette de notre ville créant
ainsi ’atmosphére dans laquelle nos éléves recueillis subissaient
le charme du Mystére de Noél présenté sous la forme d’un ora-
torio: les textes bibliques alternaient avec des méditations, des
chants et des morceaux d’orchestre.

2. Anniversaire de la Naissance de S. A. R. Madame la
Grande-Duchesse.

Le vendredi, 23 janvier 1953, Anniversaire de Son Altesse
Royale Madame la Grande-Duchesse, le corps enseignant a assisté
au Te Deum solennel chanté en I'Eglise cathédrale.

Le jeudi, 22 janvier, notre établissement a organisé en deux
séances, pour ses petits et ses grands éléves, une cérémonie patrio-:
tique dans la salle des fétes.

La chorale entonna le «Wilhelmus» et le directeur J. P. Stein
prononga une courte, mais vibrante allocution ou il exalta surtout
T'idée du sacrifice. Il rappela a son auditoire la dure vérité: «Rien
ne vaut que ce aui se fait en renoncements».

Aprés un interlude musical, cing récitants nous firent par-
courir les grandes étapes de notre histoire nationale.

Ensuite, les mémes jeunes acteurs évoquerent joyeusement
quelques scenes de notre folklore.

Le petit orchestre et la vaillante chorale rehaussérent digne-
ment cette belle manifestation patriotique.

Voici le texte de l'allocution du directeur:

Messieurs les Professeurs,
Chers Eleves,

Animés d’un bel élan de solidarité nationale, les Luxembour—
geois, le 23 janvier, se sentent plus prés du tréne que jamais.

L’idée de patrie, concue a l’aube de notre histoire nationale,.
rivée a notre 4me a travers les vicissitudes des siécles de domi-
nation étrangére, tragiquement éprouvée dans les affres des
guerres récentes, cette idée, en ce jour, reluit avec un éclat parti-
culier dans sa réalisation vivante.

La conviction que Notre Grande-Duchesse est la garante des
multiples sympathies dont nous jouissons sous toutes les latitudes,
est de toute évidence a la racine de notre patriotisme d’apreés--
guerre. )

Avant 1914, méme avant 1940, nous avons volontiers appuyé
sur notre indépendance, nous fétions le 23 janvier dans des mani-
festations, qui, sous un vaste déploiement de drapeaux, de lam-
pions et d’uniformes, révélaient les assises plutét sentimentales
de notre patriotisme. '
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Or, ce mode d’existence éminemment spectaculaire ne peut
plus nous suffire.

Depuis que notre petit drapeau avec ses belles flammes
blanches, bleues, rouges, s’est mis 4 claquer au vent de la libéra-
tion, il ne cesse de tenir en émoi notre conscience patriotique.
L’ame de notre collectivité, ’existence de notre nation continue a
se mesurer par le sacrifice. Rien ne vaut que ce qui se paie en
renoncements.

Cette parole est dure, mais nécessaire comme une vérité élé-
mentaire. On n’est patriote que dans la mesure ou l'on est prét a
sacrifier la part de division que soi-méme l’on apporte dans la
vie nationale. Que chacun de nous établisse son compte!

Quant a la jeunesse, si intégralement patriotique tant qu’elle
se meut sur le terrain des proclamations et manifestations, nous
T'attendons au carrefour de I’épreuve du sacrifice!

Pour le moment, nous lui laissons le bénéfice des réves fa-
ciles et généreux pour lesquels on ne paie pas.

Mais nous souhaitons qu’avant 1'épreuve des réalisations pro-
chaines, elle donne i ses sentiments les meilleurs une armature
intellectuelle et morale, qu’elle les accorde A une doctrine précise.
Car pour réussir de grandes choses il faut avoir le coeur chaud
et l'esprit froid.

Nous souhaitons que leurs années d’adolescence demeurent,
pour la vie entiére, parées non seulement de souvenirs de la jeu-
nesse et des franches amitiés de cet 4dge, mais aussi de tout ce
que peut apporter d’exaltation généreuse, d’enthousiasme et de
gout de l'action, une formation qui se nourrit aux plus hautes
valeurs de notre humanisme et s’épanouit dans I’enivrante richesse
du monde moderne.

Que notre jeunesse prenne exemple sur Celle que nous fétons
ces jours-ci et qui est Notre Souveraine.

Cest en Elle que se trouvent préfigurés les traits tels que
nous voulons les voir réaliser par les générations nouvelles: Fer-
veur, raison, dévouement, bonté, simplicité, noblesse, et tout cela
placé sous une grande idée qui unit le sort de la petite patrie a
la destinée méme de I’humanité.

A quelque extremité que nous puissions étre réduits un jour,
souvenons-nous que le peuple le plus fort sera toujours celui dans
lequel vit la plus grande idée avec la plus grande ardeur.

Vive la Grande-Duchesse Charlotte!
Vive la Patrie Luxembourgeoise!
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3. Le Mariage Princier.

Le directeur, au nom des professeurs et des éléves de
I’Athénée, s’est associé aux sentiments de profonde sympathie que
le peuple luxembourgeois a témoignés a la Maison Souveraine, a
l'occasion du mariage solennel de S. A. R. Monseigneur le
Grand-Duc Héritier Jean de Luxembourg et de S. A. R. Madame
la Princesse Joséphine-Charlotte de Belgique.

Une adresse manuscrite en caractéres gothiques sur parchemin
et encadrée de vignettes aux couleurs nationales fut présentée
au Couple Princier.

Voici les réponses que nous avons regues de la part de Leurs
Altesses Royales:
Luxembourg, le 4 avril 1953.

Monsieur le Directeur,

J’ai I’honneur d’accuser réception de votre lettre du 3 avril
1953, par laquelle vous avez bien voulu me demander de trans-
mettre a Leurs Altesses Royales Madame la Grande-Duchesse et
Monseigneur le Prince les félicitations et ’hommage de loyal at-
tachement que les Membres du Corps enseignant de I’Athénée
grand-ducal adressent a la Maison Souveraine a l'occasion du
Mariage Princier.

Leurs Altesses Royales ont été trés sensibles a cette délicate
marque d’attention et m’ont chargé d’étre, auprés de vous et de
vos collégues, l'interpréte de Leurs plus vifs remerciements.

Je ne manquerai pas de faire parvenir 4 Son Altesse Royale
Monseigneur le Grand-Duc héritier le document de circonstance
que les professeurs et les éléves de 1’Athénée vous ont prié
d’adresser au Couple Princier.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'expression de mes
sentiments les plus distingués.

signé: A. Loesch,
Grand Maréchal de la Cour.

Luxembourg, mai 1953.
Monsieur le Directeur,

Suivant les ordres de Leurs Altesses Royales Monseigneur le
Grand-Duc Héritier et Madame la Grande-Duchesse Héritiére,
j’ai I'honneur d’accuser réception de l’adresse magnifique que les
professeurs et les éléves de I’Athénée grand-ducal ont bien voulu
présenter a Leurs Altesses Royales a l'occasion de Leur mariage.
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Leurs Altesses Royales, particuliérement touchées, me char-
gent de vous transmettre ainsi qu’au Corps Enseignant et aux
Eléves Leurs trés vifs remerciements pour cette marque d’attache-
ment et pour les jolies fleurs qui Leur ont fait le plus grand
plaisir.

En m’acquittant des ordres recus, je vous prie d’agréer, Mon-
sieur le Directeur, les assurances de ma trés haute considération.

signé: G. Frantz,
Lieutenant en I
Aide de Camp de
S. A. R. le Grand-Duc Héritier de Luxbg.

4. Les adieux de M. le professeur Joseoh Meyers-Cognioul.

Le 2 mars 1953, M. le professeur Joseph Meyers-Cognioul a
été mis a la retraite pour cause de limite d’age.

Le titre honorifique de ses fonctions lui fut conféré par l’ar-
rété grand-ducal du 25 février 1953.

Actant le terme d’une carriére oui garde pour les jeunes col-
légues la valeur d’un exemple et d’un conseil, le directeur a exprimé
au professeur émérite, au sein de la conférence, ses sinceéres remer-
ciements pour les bons et loyaux services qu’il a rendus a notre
établissement.

La personnalité énergique de M. Meyers a marqué pro-
fondément l'oeuvre éducative de I’Athénée o1, pendant preés
de 40 ans, il a été un maitre respecté, a l'intelligence lucide et
vive, un collégue dévoué, un collaborateur d’administration d’une
grande conscience et d'un dynamisme constant.

L’influence de ce pédagogue a la culture solide était décisive
sur les jeunes cerveaux qu’il se préoccupait de former selon les
normes de la raison et d’aprés des méthodes efficaces.

Son souvenir demeurera vivant & I’Athénée de Luxembourg
et parmi ses anciens éléves.

Au nom de I’Athénée, le directeur souhaita au nouvel hono-
raire I'«otium cum dignitate et suavitate» et lui remit une photo
d’art en reconnaissance des services spéciaux rendus i la direc-
tion de I’Athénée dans l'oeuvre administrative.

4. L’inauguration d’'un nouveau drapeau.

Le 9 mai 1953, lors de notre messe solennelle de 1'Octave, le
nouveau drapeau de I’Athénée a été inauguré.

Comme notre établissement se propose de commémorer dans
un proche avenir le 350¢ anniversaire de sa fondation, les dates
1603 et 1953 ont été brodées de part et d’autre des armoiries
nationales ornant la face du drapeau.
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Le revers porte au centre les emblémes de notre établisse-
ment, a savoir: la flamme, comme symbole des études, entourée de
la devise: Science et conscience.

En adoptant comme devise, sous la forme d'une variante
abrégée, la fameuse formule de Rabelais («science sans conscience:
n’est que ruine de 1’dame». Lettre de Gargantua a Pantagruel, chao.
VIII), nous avons voulu résumer l'unité profonde et organique
de l’'idéal humaniste auquel aspire, dans la diversité de ses dis-
ciplines et la coordination des programmes, notre enseignement
classique. Elle exprime le voeu qu’'on favorise le complet dévelop-
pement des facultés de nos éléves, en cultivant chez eux tout ce
qui fait I’excellence de I’homme: lintelligence, le coeur, le carac-
tére, le sens moral, le golit du beau.

XII, — Activités périscolaires.
A. Education musicale.

1% Section de chant.

Pendant ’année scolaire 1952—1953, la section de chant, di-
rigée par M. Hulsemann, comptait environ 75 membres.

En dehors de son activité ordinaire (messes du jeudi et du
dimanche), la chorale a prété son concours cette année a la «Veillée-
de Noél», ainsi qu’a la féte de ’Anniversaire de S. A. R. Madame
la Grande-Duchesse.

Le jeudi, 4 juin, la section de chant a fait son excursion an-
nuelle. Accompagnés du directeur et de plusieurs professeurs, les
jeunes chanteurs ont visité les Grottes de Remouchamps. En cours
de route des explications historiques et géologiques furent données
par les professeurs-guides. Des arréts étaient prévus a Bastogne,
aux Cascades de Coo et a Hosingen.

Au pied du majestueux «Mémorial du Mardasson» dont la
valeur hautement symbolique touchait visiblement les jeunes
visiteurs, le directeur décrivit briévement les terribles combats qui
se sont déroulés dans ce secteur lors de l'offensive von Rund-
stedt.

A la derniére étape, un concours varié fut improvisé au cours
duquel certains éléves, notamment parmi ceux des petites classes,
dévoilérent un talent peu commun a raconter des anecdotes, a
réciter des poésies, 3 chanter des chansons populaires. On dépista
en cette occurrence des aptitudes que le travail scolaire n’avait
guére encore révélées.

29 Jeunesses Musicales.

Au cours de I'année scolaire 1952—1953, 165 éléves de I’Athé-
née étaient membres des «Jeunesses Musicales».

IlIs eurent loccasion d’entendre six concerts symphoniques,
joués par lorchestre de Radio-Luxembourg sous la direction dw
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Maitre Henri Pensis et avec le concours des artistes suivants:
Adrian Aeschbacher (pianiste), Ellabelle Davis( cantatrice), Nor-
bert Thill (pianiste). En outre, la Chorale des «Jeunesses Musi-
cales» a chanté en double audition le «<Requiem» de W. A. Mozart.
Une séance de musique de chambre fut donnée par le Quator
Champeil de Paris. Le 5° concert fut dirigé par le Maitre Nils-Eric
Fougstedt, premier chef d’orchestre de la Radio finlandaise. Le 6°
concert était entiérement consacré a la musique contemporaine
russe.

B. Activités Sportives.

L’Association Sportive comptait pour I’année scolaire écoulé 360
membres qui pratiquaient les sports suivants: football, basketball,
handball, volleyball, athlétisme, tennis, tennis de table. escrime,
natation.

L’Athénée a organisé 4 grandes manifestations sportives:

a) en football: le Challenge Lucien Bentz;

b) en athlétisme: le Challenge Lull Collart;

c) en tennis: le Challenge J.-P. Sold;

d) en tennis de table: le Challenge P. Pixius.

L’Association a pris part a tous les championnats et chal-
lenges en football, basketball, handball et volleyball. En football
elle s’adjugea le titre de champion dans la catégorie minime et en
basketball elle remporta le Challenge de la Fédération de Basket-
ball.

Afin de susciter un plus grand intérét pour la pratique de
Pathlétisme nous avons organisé un triathlon pour les éléves
minimes-cadets et un pentathlon pour les juniors-seniors. En out-e,
le titre de champion individuel en cross-country fut gagné par
un de nos membres.

En tennis, aprés un entrainement assidu au court couvert
pendant T'hiver, nos équipes se sont adjugé la Coupe Marcel
Hoffmann et le Challenge J.-P. Sold.

En escrime, nos membres ont participé a toutes les mani-
festations et ont enlevé le Challenge de la Fédération d’Escrime,
le titre de champion individuel cadet et le tournoi international
pour les escrimeurs agés de moins de 18 ans.

En natation, nos nageurs ont contribué i gagner le match
Centre-Sud-Nord et au championnat un éldve a triomphé dans
la catégorie des cadets. Lors de la Coupe J.-P. Manternach a Esch-
sur-Alzette ils ont remporté les 50 m brasse et 50 m dos.

L’Athénée a introduit le jeu de padder-tennis, sport de tennis
en salle, qui jouit d’'un grand succés auprés de nos membres.

Pendant I’année scolaire 26 éléves ont subi avec succés les
€épreuves pour l'obtention de.l'Insigne Sportif en bronze; notre

29



Association compte le plus grand nombre de détenteurs de ce
brevet sportif national.

Sur le plan international de nombreux membres de notre
Association ont été sélectionnés pour les représentations nationales.

Au cours de l’année scolaire, 4 éléves ont subi avec succés
I’examen d’arbitre fédéral en football et 2 autres éléves se pré-
parent actuellement & ’arbitrage en basketball.

C. Education littéraire, scientifique et artistique.

1° Représentations thédtrales. — Pendant la saison théatrale
1952—1953, les éléves des classes supérieures ont assisté aux re-
présentations théatrales suivantes, données en matinées scolaires
au Théatre Municipal de Luxembourg:

1) le mercredi, 15 octobre 1952: Racine, Britannicus. Gala clas-
sique avec le concours des Sociétaires de la Comédie Francaise.

2) le samedi, 13 décembre 1952: Shakespeare, La Mégére ao-
privoisée. Piéce jouée par le Théatre National de Belgique.

3) le lundi, 9 février 1953: a) Moliére, Les Fourberies de
Scapin. Gala classique avec le concours des Sociétaires de la
Comédie Frangaise. b) Fables de: La Fontaine, Florian, Franc
Nohain.

4) le lundi, 27 avril 1953: Shakespeare, Die beiden Veroneser.
Gastspiel der Komdédie Basel.

En outre une forte réduction sur toutes les places a été ac-
cordée aux éléves des Cours Supérieurs et des classes supérieures
pour la représentation de la comédie de Moliére: «Le Malade
imaginaire».

2% Conférences.

Les éléves des classes supérieures ont été réguliérement in-
vités aux manifestations littéraires, scientifiques et artistiques,
organisées en cours d’année par les diverses associations culturelles
du pays.

X * *

Sous les auspices du Ministére de I'Education Nationale une
séance d’information et d’explication sur les universités britan-
niques a été organisée le lundi, 30 mars, par les soins de Mr. H. G.
Wayment, directeur du British Council a Bruxelles. La conférence
proprement dite fut suivie d’une causerie sur la vie & une des
grandes universités anglaises et de la projection de deux films.

Mercredi, le 15 avril, Mr. Kenneth F. Ceanfield, professeur
américain d’échange a Liége, a fait 4 nos éléves des classes supé-
rieures une conférence sur les écoles américaines. La conférence
fut amplement illustrée par des projections lumineuses.

* * *
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La société «Les Amis de la Gréce» a entamé cette année son
activité culturelle en organisant dans la salle des fétes de I’Athénée
plusieurs conférences auxquelles nos éléves assistérent nombreux.

Voici les sujets qui ont été traités:

a) mercredi, le 22 octobre 1952: «Le mythe grec dans la littérature
francaise contemporaine», par M. Ernest Ludovicy, professeur
a I’Athénée;

b) mercredi, le 19 novembre 1952: «Les plus belles sculptures de
la Gréce antique», par M. Joseph-Emile Muller, chargé du Ser-
vice Esthétique au Musée de Luxembourg;

¢) vendredi, le 16 janvier 1953: «L’Ame et la Cité d’aprés Platons,
par M. Jules Prussen, professeur i I’Athénée.

* *® *

M. Joseph-Emile Muller, chargé d’éducation esthétique, a fait
pour les éléves des classes supérieures deux conférences sur l’his-

LY

toire de l'art, avec de nombreuses projections, a savoir:

a) mercredi, le 14 janvier 1953, sur: La sculpture de la Grece
antique;

b) samedi, le 23 mai 1953, sur: La sculpture médiévale.

* * *

Dans le cadre des activités de 1'Office d’information scolaire
du Ministére de I'Education Nationale, des conférences ont été
faites dans la salle des fétes de I’Athénée, devant les éléves de
nos Cours Supérieurs et de nos premiéres classes sur les sujets
suivants:

a) «Les hautes Ecoles francaises accessibles aux étudiants luxem-
geois», par M. Bahu, Directeur du Bureau Universitaire de
Statistique de Nancy;

b) «Est-ce que je choisirai la carriére d’ingénieur»? par M. Marcel
Steffes, ingénieur aux Usines de Belval.

3° Visites d’expositions.

Durant toute l'année scolaire, nos éléves avaient l'occasion
d’étre initiés de visu, 4 base d’'une documentation originale et
variée, aux différents domaines de nos Archives de I'Etat. Un
riche matériel archivique sélectionné selon des buts didactiques
par les soins de M. Antoine May, aide-archiviste de I’Etat, était
exposé en séries successives dans les vitrines installées au premier
étage de notre école.

Sous la conduite des titulaires des cours de droit et d’histoire
et de M. Antoine May, les éléves des Cours Supérieurs ont visité

dans l'aprés-midi du 13 juillet les différents locaux des Archives
de I'Etat.
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Sous la direction de leurs professeurs de dessin, nos éléves
ont visité les expositions suivantes:

1) Le Salon 19532 du Cercle Artistique de Luxembourg;

2) Exposition Léonardo da Vinci, au Musée de I’Etat (février 1953);

3) Un siécle de peinture belge au Musée de I’Etat (mai 1953);

4) Peintres expressionnistes du Musée Walraf-Richartz de Co-
logne, Collection Haubrich, au Musée de I'Etat (mai 1953);

5) Exposition internationale de Peintures d’enfants, au Cercle
Municipal (mai 1953).

4% Excursions scientifiques et promenades historiques.

Les titulaires des cours de droit et d’histoire aux Cours Supé-
rieurs ont fait avec leurs éléves une promenade a travers la Ville
de Luxembourg pour voir les anciens batiments d’administration
et les nombreux souvenirs juridiques de I’Ancien Régime.

Les titulaires des cours d’histoire ont consacré dans le cou-
rant de I'année une lecon d’histoire a la viste du Musée de 'Etat,
Section d’Histoire et d’Archéologie.

Plusieurs professeurs d’histoire, de littérature et de doctrine
chrétienne ont fait avec leurs éléves des promenades historiques
a travers l'ancienne partie de la ville et les faubourgs.

Au début des vacances d’été, des excursions en autocar ont
été organisées par plusieurs régents de classe désireux de faire
voir a leurs éléves les curiosits historiques ou folklorigques de
certains endroits du pays ou des régions voisines.

MM. les professeurs de sciences naturelles ont fait avec leurs
éleves des promenades scientifiques dans le parc de la. ville et
la vallée de la Pétrusse pour les initier sur place a certaines par-
ticularités de notre végétation et a la détermination des plantes.

Les classes supérieures ont visité les abbattoirs communaux
de Hollerich, sous la direction d’un professeur d’'anatomie.

5% Films scientifiques.

Sur la demande du titulaire du cours de physique, le British
Council de Bruxelles mit a la disposition de notre établissement
un film scientifique d’une valeur exceptionnelle sur les rgcperches
atomiques; ce film fut présenté aux professeurs et aux éleves de
la 17 classe, samedi le 10 septembre 1952. o

En outre, les deux films spécifiés ci-aprés furent cédés a
I’Athénée par la Légation d’Amérique:

a) Popular Science (version francaise);
b) Principles of Electricity (version francaise).

32



D. Education sociale.

1° Le 24 octobre 1952 a été célébré dans le monde entier le
septiéme anniversaire des Nations Unies.

Les professeurs chargés de cours d’histoire, de géographie ou
de lettres ont été invités a parler a cette occasion devant leurs
<€léves des projets et réalisations de 'ONU et de ses institutions
spécialisées.

2 A I’Assemblée générale des Conférences de Saint-Vincent
de Paul (décembre 1952), un éléve de 1'°, membre de la conférence
de I’Athénée, a fait un exposé remarquable sur le réle des étu-
diants dans le cadre des activités de l'oeuvre de Saint-Vincent
de Paul.

A la veille des vacances, une somme importante fut remise a
notre conférence de Saint-Vincent de Paul de la part d'une classe
inférieure.

I

3% A l'occasion de la «Journée des Droits de 'Homme», le 10
décembre 1952, les professeurs d’histoire des classes supérieures
on consacré un bref exposé a 'idée des «Droits de 'Homme».

4% Actes de bienfaisance.

Lors d’'une quéte organisée au mois de décembre par la Croix
Rouge de la Jeunesse, les membres de notre section recueillirent
une cinquantaine de paquets contenant des vivres et des effets
de vétements pour nos enfants pauvres.

Dans le cadre du mouvement de solidarité internationale dé-
clenché par la catastrophe qui au début du mois de février 1953
avait dévasté toute une région fertile des Pays-Bas, les éléves de
I’Athénée s’associérent aux actions de secours, en recueillant,
outre un nombre considérable de paquets de vétements, la somme
de 16.400 francs au profit des sinistrés.

5 Les timbres Caritas 1952 étaient i l'effigie de notre grand
portraitiste et paysagiste J. B. Fresez. Qutre la haute portée so-
ciale de ces émissions de bienfaisance qui réguliérement a I’époque
de Noél procurent des fonds appréciables aux oeuvres caritatives
du pays, le sujet des nouvelles vignettes a particuliérement stimulé
nos éléves a seconder cette oeuvre de propagande, vu que le
peintre Fresez fut professeur de dessin et de peinture i 1’Athénée
de Luxembourg (1841—1867).

6° Comme chaque année, notre établissement a tenu a parti-
ciper dignement a la Journée d’action et de méditation consacrée
aux Pupilles de la Nation, le 24 juin 1953.

Les éléves des petites classes se réunirent dans la salle des
fétes pour une commémoration commune. Dans une courte allo-
cution le directeur évoqua briévement le sacrifice supréme des
héros de la Nation. Leur générosité fut proposée en exemple aux
éléves. Pour intensifier I'effet de cette lecon de patriotisme et de
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solidarité, 1'0Office du Film scolaire présenta aux éléves deux films
documentaires dont I'un montrait le retour de nos martyrs de
Hinzert et 'autre les beautés du pays.

La quéte traditionnelle fut faite dans toutes les classes par
les soins de notre comité d’action.

En plus, des images reproduisant la Madone de I’Athénée
furent vendues au profit de I’Oeuvre des Pupilles.

La recette totale de la quéte et de la vente sélevait &
.4.965 francs.

E. Relations internationales.

Au cours de I'exercice 1952—1953, des professeurs de I’Athénée
ont participé & l'étranger & différentes manifestations d’ordre
pédagogique, scientifique et culturel, & savoir:

a) Visite de I'Université de Liége (22 novembre 1952);

b) Congrés international des Professeurs de Langues vivantes:
(Sevres, avril 1953);

Ry

¢) Réunion a l'Université de Liege des membres du jury pour
I’épreuve préparatoire au grade de candidat ingénieur et de
nombreux professeurs de mathématiques de I’enseignement
moyen (26 mars 1953). Théme principal des débats: Unification:
du programme de l'examen d’entrée a I'université en concor-
dance avec celui de l’enseignement moyen. Un délégué de
I’Athénée esquissa l'organisation des études mathématiques:
dans le Grand-Duché;

c) Cours de vacances organisés par le British Council a I'Université
d’Oxford, Wadham College, sous le titre: Littérature moderne
anglaise (aolit—septembre 1953).

XIIl. — Divers.

Présentation de bons voeux.

Le 28 octobre 1952, le directeur et les professeurs de 1’Athénée-
ont présenté & Son Excellence Monsieur le Ministre de I’'Educa-
tion Nationale leurs respectueux hommages et leurs voeux de
bonheur, a I'occasion de son 60° anniversaire de naissance.

Le 7 novembre 1952, ils ont exprimé leurs voeux de bonheur
au vénéré directeur honoraire de I’Athénée, a l'occasion de son
70° anniversaire de naissance.

Le 4 novembre 1952, les professeurs de 1’Athénée ont présenté
a leur directeur, a l'occasion de son 60° anniversaire de naissance,
leurs témoignages de sympathie et des voeux de prospérité pour
T'avenir de I’établissement.
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Prix.

Le 15 juillet 1953, Son Excellence M. Pierre Saffroy, Ministre
de France a Luxembourg, a réuni comme chaque année en une
réception, a laquelle assistaient directeurs et professeurs de
francais, un important groupe d’éléeves des classes supérieures
et moyennes de nos lycées, pour leur remettre au nom
du gouvernement francais les prix destinés a récompenser les
meilleurs résultats obtenus en cours d’année dans l'étude de la
langue et de la littérature frangaises.

En juillet 1953, la Légation des Pays-Bas a offert quelques
livres de prix aux meilleurs éléves du cours de langue néerlandaise
a I’Athénée.

La Légation des Etats-Unis d’Amérique a accordé des prix
aux meilleurs éléves d’anglais de nos lycées. Le prix destiné a
l'éléve ayant obtenu la meilleure note pour l’épreuve d’anglais
4 I’examen de fin d’études de la section latine fut attribué a un
éléve de I'Athénée. La remise des prix eut lieu au Ministére de
PEducation Nationale, jeudi le 23 juillet 1953.

Prime d’encouragement,

L’Administration communale de Kayl a offert une prime
d’encouragement aux éléves de I’Athénée domicilés dans la com-
mune de Kayl.

Contréle médical.

Les éléves des VII®°, V°, III° et I'° classes ont été soumis dans
le courant de I’année & un examen médical effectué par le médecin
scolaire dans une salle de ’Athénée.

Cet examen a été complété par des investigations d’ordre
morphologique enregistrées par les professeurs d’éducation phy-
siques.

Luxembourg, le 23 juillet 1953.

Le Directeur de I’Athénée,

Jean-Pierre Stein.
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LYCEE CLASSIQUE
DE DIEKIRCH

1. — Personnel enseignant.

M. Amand Bodé, directeur; M. Joseph Merten, directeur ho-
noraire; MM. Pierre Steffes et Aloyse Duhr, professeurs hono-
raires; M. Joseph Oth, professeur de dessin honoraire; M. Jean
Theisen, maitre de gymnastique honoraire. —— MM. les professeurs
Joseph Lacaf, Mathias Goergen, Paul Zanen, Eugéne Schlim, J. P.
Thibeau, J. P. Assa, J. P. Schauls, Joseph Muller, Mathias Wagner,
Nicolas Winter, Paul Jost, Mathias Urwald, Pierre Scheifer, Ber-
nard Molitor, Théo Spielmann, Bernard Krack, Paul Mousel,
Edouard Schalbar, Eugéne Leytem. — M. Edmond Lux, professeur
de dessin. — M. Raymond Wagner, professeur d’éducation phy-
sique. — M. Alexandre Grosbiisch, répétiteur. — M. I'abbé Nicolas
Hoffmann, chargé de cours de doctrine chrétienne. — 